
izgazdasAg.
>flbrecien, ápr. 9. E héten * 
j idő miatt igen csekély volt a hé­
tnek folytán gyenge volt a forgalom 
pt)k csaknem kivétel nélkül helybe- 
' de » kereslet nem igen állott ked-

lu «kon tegnap az árak követkesöleg 
t tiszta búza (köblönként) 11 
[kétszeres 7 frt 70—80 kr, rozs 6 
L r, tengeri 7 ft 70—80 kr, árpa 5 

■ zab 3 ft 60—70 kr k nimpli 1 ft 
egy mázsa szalonna 33— 34 forint

Ivirati tudósítás
a hénii tőzsdéről ápn1. irt rö«.

29 kr Ezö*t . tort ír» 3 5 j.„

1 1 4 6 «

köntös árverés.
léken a nagy-kágyai. |<d- 

itjohbi hegyeken három da-
')karban levő szolid. pajtá-

Et-vel vs szüreteld edények- 
I Színav István ur örökösei 
|i ápril 2d. 2d. és 27-iknap- 
Vtes árverésen el fog adatni. 
|rtesitést nyerhetni S z ina v 

gyvednél 1 Debreczen hat- 
lamint a kólyi e's szeafjobbi

laknak 180 3-3

igen jó hangú „Zon- 
|adó, vagy havi liaszná- 
'be is megkapható, — 

[ódliatn: Nemes Gábor 
:/ai ‘2091-dik számú
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[dó szőllöveszök.
larap Sándor sétakerti sző- 
ílönbféle legnemesebb ve- 
potaly és egyéb asztali, nem 
p'Bssatutti szölőveszők kap- 
tv rendelhetők, dóságáról

Ormos Gábor
füszerkereskedő.

s kiadótulajdonos OLÁH KÁROLY.

PESTEN
|i m

jóságu. úgy saját 
lantról és német —

kalapjaikat
szamara

[ívben. Bizományi 

gyekére

Kálmán,
|b b:
László

I 8»*- ■■ -

im mellett.

Intés árverés.
J:;v‘-*sv fiié házban n.-várad-
- v.: - .r ,;>.i instorok. edények 
vendéglőd használatra való

ló 12-' 1 az az pénteké,i ti «• 
a. 3 órakor tartandó n> il- 

-n kűón-külón vagy öaszretsu- 
cs nieáeit elfognak adatni 

Inkéntes árverésre a venni 
ii-1 n;eght vatnak.
|i>r. api . 8.

Mayer Ágoston
vendéglős.

1872. IV. évfolyam Csütörtök, ápril 11.

Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve.

Egr évre 10 frt — kr. , évre 2 ft 50 kr. 
Fél évre 6 . — „ Egyes *zám 10 „
Előfizetőéi pénz 8 minden közlemény:
f öpiacr., Yeesey-báz földszint » 
szerkesztőségbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
T e t e g d i K. Lajos könyvkereske­
désében s a szerkesztőségnél. — Egyebütt 

a postahivatalok utján.

DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP

A debreczen! baloldali part közlönye.
Megjeleli hetenként ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési dij:
Öthasábos petitsorért 6 kr. 

Nagyobb teijedelmü, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a leg­

olcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr,
„Nyilt-tér“-en megjelenő közlemény öt­

hasábos sorra 15 kr.
Név- vagy bérmentctlenül beküldött kéz­
iratok nem vétetnek tekintetbe. — Úgy 

szintén kéziratok sem adatnak vissza.

Huszonnégy év előtt.
O) Csaknem egy negyedszázad gör­

dült le az idő kerekein azóta, midőn az 
1848-ik évi nemzeti nagyszerű átalaku­
lás befejeztetett.

Az 1848-ik évi ápril 11-ik napján, 
tehát épen ma 24 éve rekesztetett be az 
1847-dik évi november 7-kén megnyílt 
hires pozsonyi országgyűlés.

Örökre nevezetes lesz a történelem­
ben e nap, melyen a jogegyenlőség és 
a népképviselet elveit, a szabadság s az 
anyagi és szellemi közjóiét érdekében 
hozott törvényekkel szentesítette meg az 
alkotmányra megeskűdött király.

Ha a reactió meg nem indította 
volna hadjáratát a szabad intézmények 
ellen ; ha a törvény által lerombolt osz­
tály- és válaszfalak visszaállítására nem 
vállalkoztak volna az emberiség bálázá­
sát magok elé czélul kitűzött önzés, hiú­
ság, uagyravágyás és a vérszomjas hata­
lomvágy emberördögei; ha a nemzet a 
békés fejlődésben találhatta volna meg 
az átalakulás kulcsát: hová emelkedett 
volna e nemzet 24 év alatt ?!

E nemzet, — mely ezredéves törté­
netében a szívósságnak, a minden ne­
mesre-nagyra fogékonyságnak, a termé­
szeti erőnek, erélynek, a nagyságnak, 
számtalan ízben, annyi kétségtelen bizo­
nyítékát adta, — bizonyára a miveltség 
érdekében fogta volna értékesíteni fényes 
tehetségeit, ha az áldott békeangyala te­
heti vala fel a koszorút a szabadság, ama 
nagyszerű átalakulás vezérférfiainak fe­
jeire.

De a bécsi kamarilla az emberiség 
javára létrehozott nagyszerű müvek le­
rombolására vállalkozott.

Folyt a harcz, folyt özönnel a vér 
a nemzeti önállóság és a szabadság ne­
vében a magyar nemzet részéről; folyt 
a harcz másfelől, folyt a vér patakokban 
az önrés ördöge által emelt fegyverekkel 
vívott ktizdeliut k közt egész odáig, hogy 
MagvarorsráJiiük az élőnemzetek közöl 
kitöröiteteee v, It ellenségeink által ki­
tűzve

Magyarország ellenállott bátran, vi­
tézül.

Ausztria rósz tanácsadói végre az 
orosz segély igénybevételét látták mul- 
hatianul szükségesnek : nem gondolván 
azzal, hogy maga Ausztria önállósága is 
áldozatul dobatik a segélyt kínáló ra­
vasz szomszédnak.

Ellenségeink közt volt egy bátor 
férfiú, ki belátta az idegen segély gyász­
következményeinek elmaradhatlanságdt 
magára Ausztriára nézve is.

Ellenezte az idegen segély alkal­
mazását.

Nem hallgattak rá.
Ez osztrák miniszter Stadion gróf, 

midőn, ellenzése daczára is elfogadtatott 
az orosz segély igénybevétele. — épen 
holnap lesz 24-ik éve — szégyenében, 
bájában megtébolyodott a miniszterta­
nács tartama alatti...

El volt vetve a koczka . .
Végre Magyarország, részben ide­

gen hadak , részben árulás által. leve­
retett.

Vajon Ausztriának hasznára vált-e 
a győzelem?

A Lajthántuli népek épenugy rab­
szolgaságra vettettek, mint Magyarország.

Ausztria — mely önállóságát elvesz­
tette az idegen segély miatt — azóta 
folyvást saját belharczai által emészti 
magát!...

Pedig, ha Magyarország fejlődését

TÁRCZA.
LENGYEL KAMZLE8N.

— Baszély. —

fFolytatUJ
— Tegye magát kényelembe herczegem 

s engedje meg, hogy mindenek előtt egy szi 
vea kérelemmel járuljak eléje.

— Nos csak ki vele, ha szolgálatára áll­
hatok. . . .

— Oh nem valami fontos; csupán arra 
kérem, hogy engedje meg, miszerint pár perezre 
távozhassam.

Lubow meghajts fejét.
— Ne vegye távozásomat ügyetlenség­

nek, egy elmulaszthatlan dolgot kell teljesíte­
nem és pedig az ön érdekében.

— Úgy hát menjen, de hogy annál ha­
marabb visszatérjen, tudtára kell adnom, mi­
szerint kellemes híreim vannak számára.

— Azonnal, csupán egy anonym levelet 
kell sserkeeztenem.

meg nem gátolja: a szabadság és jólét 
an>i Magyarországon kifejlett volna, jó 
tékony hatással leendett a Lajtántuli 
nemzetekre i*.

És Magyarország megerősödése az 
uralkodóháznak is támaszt, védelmet szol­
gáltatott volna, ktilellenségei ellenében!

Azóta sok idő tolt el!
A reactio átkos működése mind 

Magyarországnak, mind Ausztriának ki- 
pótolhatlan károkat okozott!...

Ideje volna, ha mindegyik oldalon 
átlátnák, hogy a nemzetek szövetségében 
soha sem lehet elég erő és erély, ha 
azok egyikének vagy másikának gyengí­
tése van czélul kitűzve!...

Különösen ideje volna, hogy a ma­
gyar kormány — okulva a szomorú 
múltból — oda irányozná törekvéseit, 
hogy Magyarország önálló ál­
lamiságát kifejtse.

Ezáltal a haza s a tión biztossága 
és dicsősége lenne egyúttal elérve!

— A hivatalos lap tegnapi száma irja: 
april hó 9-én , délután 2 órakor az ösz- 
8zes minisztérium megjelent a kir. várpalotá­
ban, Gizella főherczegnő eljegyzése alkalmából 
a királyig családnak üdvkivánatait megviendő. 
Először 0 Ftdsége a király fogadta a megje­
lent minisztereket, kiknek nevében gr. Lónyay 
miniszterelnök meleg szavakban üdvözölte O 
Felségét, isten áldását és szerencsét kívánván 
a legmagasabb családban előfordult örvendetes 
eseményhez. Egyúttal bejelentő a miniszter- 
elnök, hogy az országgyűlés két háza holnap 
leend bátor üdvözlő tisztelgését megtenni. Ki­
rály () Felsége, ki ez alkalommal magyar 
tábornoki egyenruhát viselt, szívélyesen fo­
gadta a minisztérium üdvözletét, s reményét 
fejezte ki az ifjú pár boldogsága iránt. A ki­
rálytól a királyné fúudarmestere által a mi­
nisztérium tagjai a királyné fogadótermébe 
vezettettek át, ahol szintén Lónyay gr* minis- 
terelnok tolmácsolta a kormány tagjainak ér­
zelmeit, melyek királyné O Felsége által szin 
tén kegyesen fogadtattak. Ezután Gizella fő- 
herczegasszonynál tisztelegtek a miniszterek s 
végre a vőlegénynél. Leopold herczegnél jelen­
tették be magokat, ki a királyi palota mellék- 
épületében van szállva. A herczeg a minisz­
tereket egyenkint kérte magának bemutat­
tam. érdekeltséggel s tájékozottsággal beszél 
getett veiök a magyar ügyekről.

— A királyi család e hó 18 án Schön- 
brunnba megy, s ott tölti a tavaszt.

— T!it jelent ez ? A képviselők közt 
szétoszlatott afő város ok rendezéséről szóló 
tjavaslat, mely eltérő az eredeti szövegéről. 
Talán a kormány meggondolta a dolgot, s elő­
vételi a javaslatot. Jókor!

— GizeUa fóherczegnu. fiatal kova mi­
att, csak egy év múlva kél össze Lipót bajor 
herczeggel.

— Indemnität akar kérni a kormány 
a kolozsvári egyetemre és Ludoviceumra.

-+- Gizella főherczegnő mátkájáról, Li­
pót bajor herczegrül, bécsi lapok a következő 
rövid, de érdekes jelentést hozzák: a herczeg 
szigorú, polgári nevelésben részesült. Politikai­
lag 1869-ben tűnt fel először, midőn a münc­
heni országgyűlésen a Hohenlohe minisztérium 
elleni bizalmatlansági szavazat mellett szólt, 
mi által a királyt annyira megharagitá, hogy 
ez őt látogatásai alól feloldotta. 1870-ben mint 
kapitány vett részt Tann had csapata ban, s sze­
rény igénytelen magaviseleté által, melyben 
sohasem lehetett észrevenni a haragot, hanem 
mindig csak a felsőbbjeinek engedelmeskedő 
katonát, az egész tábor szeretetét vivta ki. A 
bajorokra nézve szerencsétlen, de dicsőséges 
coulmiers-i csatában, mely Orleans első bevé­
telére következett, az ő ágyutelepe hagyta el 
utoljára a csatatért. Később a mecklenburgi

— Attól függ, hogy hosszú lesz e az V
— Semmi esetre s csupán azért fog az 

kissé több időbe kerülni, mert balkezem min 
den esetre ügyetlenebb a jobbnál.

— Balkézzel csak nem akar levelet
írni ?

— Sőt inkább! Az, kihez a sorok in 
tézve lesznek, nagyon ösmeri kézírásomat, már 
tudniillik a jobb kezemét; hanem a bal, ez 
ügyetlensége daczára is jói takar.

— S igy szólva, ravasz mosolyIval ár­
osán, hagyá el a szobát.

— Teringettét! ez ember tapasztalt vén 
róka! — monda a herczeg — Smilanszky után 
tekintve.

Aztán egy kereveten helyet foglalva, czi- 
garette-göngyöléshez fogott.

Smilanszky beváltotta szavát. Alig 10 
perez múlva már ismét visszatért; bal kezé­
nek mutatóujjáról tent^foltokat dörzsölgetve.

— íme ismét itt vagyok; siettem jó hí­
reit meghallani.

— ön hát most kiváncsi nemde ?
— Kétségkívül nagy figyelemmel várom 

szavait.

nagy hg. hadába beosztatván, ennek ide-tova 
vándorlásaiban a legnagyobb nélkülözések kö­
zött, s mindig csak őrnagya kényelméről gon­
doskodva vett részt. Az Orleans másodszori 
bevételét megelőzött négy napi csatában sebé 
nők daczára, a csatatéren elesett őrnagy helyett 
u vezénylett, s ez alkalommal tanúsított hősi­
essége által II. Lajos királyt kibékítette, ki 
őt érdemei jutalmául őrnagygyá nevezte ki. 
Valamennyi német hg. közül, kik a francziák 
elleni háborúban resztvettek, Gizella főher­
czegnő mátkája volt legnépszerűbb.

— ö felségeik szombaton fogják fogadni 
az országgyűlés mindkét házának követségét, 
mely Gizella főherczegasszony eljegyzése al­
kalmából a királyi párt üdvözlendi.

— A követválasztások hir szerint július­
ban fognak megtörténni, s az uj országgyűlés 
augusztus közepe táján ül össze.

— Szapáry Géza gróf, a fővárosi köz­
munkatanács alelnöke zalamegyei főispáni hi­
vataláról leköszönt. Utódául Hertelendy Kálmánt 
és Inkey Lászlót említik.

— Ivánka Imre, pártunk egyik derék 
tagja, kinyilvánitá, hogy a felőle elvellenesei ál­
tal terjesztett ama hir, mintha ő pártunk ke­
beléből kilépett volna, — nem igaz.

A törvényhatóságok szervezése.
*** Kormányunk tehetetlensége fényesen 

kitűnt — a törvény ha lóságok szervezésénél is.
Tudjuk azon ,,magas“ Ígéretet, hogy a 

szervezés 1872 jan. 1-re okvetlenül ke- 
resztülhajtatik.

íme, már egy negyedévnél is több idő 
múlt el azóta, s mégis hogy állnak váro­
saink ?

Nem azért vetjük ezt felszínre , mintha 
oly igen vágyakodnánk a virilis élet gyom- 
termő mezejére. Csak a kormány szavatartá- 
sára hozzuk fel véletlen például.

Hanem tzért mozgunk lassan.
Debreczcnben is épen a tegnap 

tartott városi közgyűlésen volt az szőnyegen. 
Mire dőlt az ügy ? — tudják olvasóink.

Kolozsvárt még furcsább dolgok 
történhetnek, mint nálunk. Onnan két szerve­
zési javaslat küldetett fel.

Most már mind a két szervezési munká­
lat leérkezett s a beliigyér elismeréssel emlé­
kezik meg a kisebbség munkálatáról, s 
annak több nevezetes, pontját a többségi javas­
latba be is illesztette a mi bizonyára kedves 
elégtétel a — kisebbségnek.

Abauj megyéből Kassáról egy tá­
virat azt mondja, hogy a városi képviselő tes­
tület választásánál minden negyedben a balol­
dal átalános nagy többséggel győzött.

Kassa is azon városok közé tartozott, me­
lyekre a kormány számot tartott. S ime!

K ő s z e g h városa is megkezdte a szer­
vezkedést. A főispán azzal végzé beköszönő 
beszédét, hogy „hazatiu óhajom teljesülését el 
érendem, ha elmondandjnk egykor e díszes 
város érdemes polgárai: Kőszeg városának első 
főispánja annak utolsó polgára nem vala.“ Csak 
a pártoskodás által ne alacsonyitsa le magát!

Ezután a szükséges intézkedések megté­
tettek a szervezkedésre.

No, majd csak „rendbe jövünk“ már va­
lahogy.

Készülődések a jövő választásra.
No most már rajta!

Ki van adva a jelszó a kormánytól rüs 
haza gyermeke, föl szaporán.“

Itt az idő, most vagy soha!
A választási középponti bi­

zottmányoknak megalakítása czéljából a 
belügyér rendeletet küld a tvhatóságokhoz, 
hogy *e tárgyban e hó 22-én tartsanak közgyü 
lést. Pesten már mozognak ez ügyben.

Kövesse e példát a vidék is.
A korteskedés ugyan már javában foly 

országszerte, de azért határozott véleményt alig 
mondhatni egy helyről is.

Csak ébren legyünk !

— Midőn szövetségünk meg lön kötve, 
Ígéretet tevék önnek, hogy érdekében lépése­
ket teszek az udvarnál.

— Nos?
— ígértem, hogy az eredményről nehány 

hét múlva tudósítói íogom.
— Ejh, ön próbára teszi türelmemet.
— Ki kell jelentenem, hogy akkor csa­

lódtam.
Smilanszky kedvetlenül foglalta el az ez­

redessel szemközt álló támlányt.
— Ezt nevezi kellemetes hírnek ?
— Igen, mert csalódásom nem abban 

áll, mintha nem sikerrel jártam volpa el vál­
lalatomban, hanem abban, hogy sokkal hama- 
íább közölhetek vele valamit, ipintsem gondol­
tam volna.

— Ezt azonnal tudtomra adhatta volna.
— Kérelmem meghallgattatott s most 

meg vagyok bízva kinevezését átszolgáltatni.
Smilanszky arczán egy perezre a kitörő 

öröm sugárai villantak át; de csakhamar ural­
kodva érzelmein, nyájasan viszonzá :

— Köszönöm herczegem! köszönöm.

Sioboszlóról a következő levelet vettük 
a viszonyok ismertetéséül.

Jelenlegi követünk utósó tette, misze­
rint rokonaival tólté be a törvényszék 
nagyobb részét , keserűséget okozott 
városunk lakóiban, s azt eredményezte , hogy 
számosán a még mellette levő hívei közül is 
átcsaptak a baloldal zászlója alá s jelentékeny 
számmal gyarapiták pártunk tagjainak nem 
csekély számát. Meg van már itt ingatva a 
zászló, a kormánypártnak zászlója s csak még 
egy lágy fuvaioji kell (mit egy baloldali ősz- 
szejövetel megteend) s sárba tiporva pihen a 
nem szeretett zászló.

Es vajon eddigi eljárásáért lehete-e kár­
hoztatni népünket ? Nem. Kénytelen volt meg 
választani továbbra is azt, kit ugyan , mint 
egyént nagyra becsült; de kinek elvét nem 
vallotta soha, s mért tette ezt V Mert nem volt 
alkalmas jelöltje, kit a nép bálványozott volna, 
de most már ezen a bajon is segítve van, van 
a baloldalnak is egy jelöltje, kit tisztel, szeret 
s bálványozott, kit szembe mer állitni mostani 
követünkkel s bátran merjünk mondani, hogy 
jobban meg fogja állani a sarat, ott, hol nem 
egy város, hanem egy ország érdeke forog sző­
nyegen.

Ez Fekete Sándor.
Eddig békében tűrt népünk; de most már 

eljött az idő, hogy megmutassa, hogy nem halt 
ki szivéből Bocskav lelkesítő szelleme.

A baloldal, melynek, — bátran mondhat­
juk — a lakosok 9/10 része tagja, rövid időn 
megtartja alakuló gyűlését s most is már meg­
kezdte működését, becsületes utón vinni ki azt, 
amit **ddig tenni elmulasztott.

Éljen és győzzön az ellenzék derék jelöltje !

* * *
Rémülj magyar! Deákpárti lap irja Ko 

lossvárról. Az utczák sarkain ily feliratú fel- 
ragaszok vannak:

„Gróf Mi Ló Imre es Görgey Arthur 
éljenek! — A kolozsvári kormánypárt.“

Népnevelés ! jöjjön el a te országod !

ÚJDONSÁGOK.
* Felvilágosításul. A „Tiszavidék“ mai 

számában a pénzügyi hivatalszolgák ékes nyel­
ven kinyilatkoztatják, hogy ők a távirdai hi­
vatalhoz* a jobboldal aláírási ivét nem hordoz­
ták, s „merő koholmány“ azé lapok tegnapelőtti 
számában egy távirdai tiszt által beadott „Nyílt 
levél Tisza Kálmánhoz“ czimü czikknek ezt 
állító része. Az igazság érdekében kijelentem,
_ hogy amaz egyén, ki a jobboldali aláírási
ivet a távirdai hivatalhoz vitte, csakugyan 
nem pénzügyi szolga, hanem egy 
adóhivatali tiszt volt, ki azóta a 
helybeli pénzügyi igazgatósághoz fogalma­
zóvá neveztetett ki. Egyébiránt meg­
jegyzem, hogy az érintett lényegtelen tévedés 
a dolog lényegén mit sem változtat, s ez utóbbi 
tekintetben nem lévén czáfolat, az e lapok 
tegnapelőtt! számában foglalt előadásom igaz­
ságához kétség sem fér. — Ugyan a z a 
távirdai tiszt.

* Görgei álma czimmel Kleinfeller Ká­
roly — mint már jeleztük, — mülapot fog 
kiadni. A raülap már munkába van véve s az 
e hó végén szét fog küldetni az előfizetőknek. 
A közönség e képben igen becses tárgyat fog 
nyerni, mert amellett, hogy művészi kivite­
lűnek Ígérkezik lenni, a magyar történelem 
egyik legnagyobbszerü részletét fogja feltün­
tetni. Előfizetést a kiadó még folyvást elfogad, 
s mi ajánljuk is a mülapot a közönség párt 
fogásába.

* A gazdasági tanintézet gazdasága ré­
szére legközelebb fognak megérkezni egyene­
sen Schveiczból a kitűnő tejelő algaui te­
henek, melyeket a kormány a tejgazdászat 
emelése tekintetéből nagy költséggel vásárolt. 
A mint értesülünk, a gazdaságban rendszeres 
sajtgyártás fog létesittetni.

* Repczcbogárfiigo géppel tétetik kí­
sérlet legközelebb a gazdasági tanintézet gaz­
daságában, — mely gép a kormánynak a fel­
találó által bem utaltatott. Kiváncsiak vagyunk 
az eredményre, a mi repczetermelésünk terén 
észrevehető bajon- segítene.

* Felhívás. Miután a zenede által, a 
helybeli dal- cs zenegylcttől átvett férfi négyes 
és más hangjegyek közöl, igen sok s tetemes 
pénzbe került, nyomatott és ivott fenhang és 
mélyhangszólamok hiányzanak, részint azért 
mert kikölcsönöztettek, de vissza nem hozat 
tak, részint azért, mert kirándulások és hang­
versenyek alkalmával el hányódtak, s e miatt

Aztán kinyujtá jobbját, hogy a kineve­
zését tartalmazó pergament átvegye.

Figyelmesen végig futván az orosz nyel­
ven írott sorokat, kissé elborult homlokkal for­
dult az öt figyelemmel kiséró ezredeshez :

— E kinevezés csupán egyelőre s ideig­
lenes kifejezéseket tartalmaz, holott mi átalá­
nos kineveztetősemben egyeztünk meg.

— Épen nem; emlékezzék csak vissza ; 
ön azon Ígéretet tette, hogy ha kineveztetése 
után nehány nappal a titkos kormányt el nem 
fogathatja, kinevezésétől visszalép. Égyébiránt 
is a kinevezés ideiglenessége reá nézve még 
előnyösb.

— Hogy érti azt ?
— Az ideiglenes kinevezések nem i^tat 

tatnak a hivatalos lapokba s a czcl elérésére 
ez önnek kényelmes.

Smilanszky gondolatba merülten haj- 
togatá össze a pergament s csak pár pillanat­
nyi szünet után monda félhangon :

_ Uram. ön nem jól fogta föl jelleme­
met : én kévésért semmit, sokért mindent kocz- 
káz tatok.

sok darab használhatatlanná vált: — tisztelet­
tel felbérelik mindenki, hogy & netalán nála 
levő eféle hangjegyeket, iBetoleg szólamokat, 
melyek a felnyomott bélyeg szerint a zenede 
vagy a dal- és zent gylet tulajdonai — az egyes 
szólamokat magokban úgy sem használhatván 
senki, — a zenede igazgatóságához juttatni, 
ne terheifessék. Kelt Debr. ápril 11. 1872.

A debreczeni zenede igazgatósága.
* A tűzoltó diákok az idén is megtart­

ják a szokásos tánczvigalmat, s ez eddigelé 
még junius hó első napjára van tervezve.

* A* izraelit* kongressusi hitközségek­
ben lévő izraelita elemi iskolák a vallás és 
közoktatásügyi miniszter legújabb rendelete 
szerint, a megyei tanfelügyelők illetékessége 
alul kivétettek, és a kongressusi hitközségek 
kerületi elnökei által kinevezett tanfelügyelők 
illetékessége alá helyeztettek.

* Bankban opera szombaton fog először 
színpadunkon adatni díszes kiállításban, bérlet- 
szünetben. Régen vártuk és óhajtottuk már, 
hogy uj operát is halljunk ; mert — az igazat 
megvallva — e tekintetben nem részesült a 
közönség meglepetésekben.

* A főiskolai sorsjegyek Ugocs&megyé- 
ben is nagy kelendőségnek örvendenek; igy 
halljuk, hogy a kis Csepén az ottani derék ide- 
igl. lelkész, Toroczkai János, ki váro­
sunk szülötte, a hozzá küldött sorsjegyeket 
egytől egyig elárusította. Tanulhatnának ebből 
mások is.

* Intő például szolgálhat, hogy a piacz- 
utczán egy ház, mivel az tűzbiztonsági tekin­
tetből szabályellenesen, s különben is előleges 
bejelentés nélkül építtetett, a mérnöki hivatal 
véleménye folytán le fog bontattatni.

* A szoktatóiskolába behatásokra nézve 
tudattuk, hogy azok a séniori hivatalnál esz- 
közlendők; azonban a határidőről a közlemény­
ben nem volt szó. Illetékes helyről vett érte- 
értesülés szerint a beiratások csak apr. hó 
végén, az iskola pedig máj. 1-én kezdődik. 
A beiratások Osterlamm Ernő ta­
nárnál is eszközöihetők.

* Derssin lovardája szombaton este 
csakugyan megkezdi előadásait. E társulat már 
városunkban is újabb jeles erőkkel szaporodott, 
s e becsületes törekvés bizonyára megérdemli, 
hogy pártoltassék.

* Tiltott balt tartott a napokban bizo­
nyos egyén, s ennek a r -ndőrség nyomára jött, 
s a gazdát példaadásul illendőleg megfenyítette.

* kisiyuteza valóban mostoha gyermeke 
a városnak. Ugyan kérve kérjük a rendőrsé­
get, hogy nézzen el a nevezett utcza elejére, 
hol az ocsmányságok netovábbja van — a piacz 
közelében. Az itteni lakosok nem^érdemlik a 
kíméletlenséget. (Beküldetett.)

* Nem esik messzire az alma fájától 
— tartja a magyar példabeszéd; beteljesedett, 
ez közelebb a fogva levő apagyilkos Molnár 
testvérén is. Ez felhivatván a rendőrséghez, ott 
a kapitányi hivatal egyik legerélyesebb embe­
rét, J. I.-t bántalmazás! szándékkal megragadta, 
miért azonnal börtönre vitetett, itt pedig a bör­
tönőrrel bánt hasonlóképen, s szobája ajtaját 
erőszakkal fel akarta törni, és csak a börtönőr 
erélyességének köszönhető, hogy a vad ember 
nagyobb botrányt nem csinált.

* Tolvajlás. Csapóutczáról a múlt éjjel 
bizonyos udvarról egy belopódzott jómadár több 
ruhaneműt elrabolt; a tehenet is elbocsátotta, 
de ezt már nem volt bátorsága elvinni.

* Az éjjeli kihágás a korcsmárosok ré­
széről — úgy látszik — éji renden van; köze­
lebb is a csapó-külvároson egy bormérőt a sze­
gényalap javára megbüntettek rendőri kihá­
gásért.

* Disznóság. A csődörös epreskerti 
csősztől a múlt éjjel öt darab sertést elloptak, 
s a tolvajok nyomtalanul eltűntek.

Színházi szemle.
Kedden, „Sterelem és örökség.“ 

Szigeti József 2 felróná sós vigjátéka, melyben, 
mint Szigeti minden színdarabjában, az alakok 
magyar színezete remekül sikerült. Z ö 1 d y 
mintaképe lehetne a tősgyökeres magyar hu­
szárnak ; Szakái Rózsának az erőlte­
tett katonás vad modor „nagyon jól állott,“ mi­
ként a huszár józan Ízléssel többször megje 
gvezte. M á n d o k i kissé túlzott. Közönség 
csekély számmal.

Szerdán, ápril 10-én : Bnlwer szín­
müve „Richelieu bibernok“. A bibornokot Ber­
csényi ábrázolta, és hogy egy szokásos itészeti 
műszóval éljünk, róla elmondhatjuk : alakítá­
sában minden hüvelyk egy tökéletes Richelieu

— De ez ideiglenes kinevezés, melynek 
véglegessé változtatása egyedül tóle függ, mégis 
legalább annyi, mennyit ön kívánt.

A fél orosz gondolkozva forgatá a kine­
vezési okmányt s ez alatt igy okoskodott.

_ Ezen ideiglenes kinevezés kevesebb
uo-van annál, mennyit én kértem, de ennek 
fölVtán mégis közvetlen összeköttetésbe jövök 
az udvarral s nekem csak is erre van szük­
ségem, a több: magától jönni fog.

Aztán fenhangon viszonzá :
_ Igaza van herezeg, nekem még pár

napig szükségem van az üsmeretlenségre; elő­
ször, hogy Idunát valamelyik falusi birtokára 
szállíthassam s másodszor, hogy akadály nél­
kül nehány behatóbb pillanatot vethessek az 
összeesküvés homályába.

— No ezúttal be kell vallania, hogy a 
vállalat engem illető részét teljesitém. Most 
már önön van a sor kedvesem.

(Folyt kSretkwk.;



volt. Az érzelgős jelenetek kevésbé sikerültök. 
minek oka Azonban csakis nem igen hajlékony 
hangjában rejlik ; a közönség többször meg 
tapsolta. Mandokv szép tűzzel szavalt és he 
Íves mérséklettel játszott Együd. Zöldy és 
Mustó kielégítettek. — Közönség igen csekély 
számmal.

Országgyűlési tudósítás.
A kéjiv.-h-'tz fl’ése April 10.

Elnök : Somssicb Pál.
(Jelen: Lúnyay, Kerkápoly.;
Madarász József Ipoly-Pásztoha 60 

választója részéröl, a választási ötéves ország­
gyűlési tartamra vonatkozó javaslatok elvetése 
iránt, Andrássy Gyula számos köbölt úti vá 
lasztó részéről, Osanády Sándor \ .-Peres 101 
választója részéről, Almássy S Tarra Örs, 
P.-Monostor és Szurdok Pűsköki községek ré 
azéről. Szomjas József számos választó részéről 
hasonló kérvényeket nyújtanak be.

Maximovics M. interpellálja a pénz 
ügyi minisztert, hajlandó-e az árviz miatt ká­
rosult Zombor városát adóelengedésben részesí­
teni? Antalfi Károly a felekezeti tanítók 
fizetésének emelése végett kérvényt nyújt 
be.

Fölolvastatik a királyhoz menesztendő 
küldöttség javaslatba hozott névsora. — Ghyczy 
Kálmán a küldöttség vezetőjéül a ház elnökét 
indítványozza. Elfogadtatik. — Kerkapoly Ká­
roly válaszolva Maximovics interpellatiójára, 
akként nyilatkozik, hogy szándékozik Zombor 
városát adóelengedésben részesíteni, de szigorú 
tekintette! az adózók körülményeire. — Maxi­
movics nem elégszik meg a válaszszák — A 
ház tudomásul veszi a választ.

A pénzügyi, költségvetési és központi 
bizottság részéről jelentések mutattatnak be, 
melyek ki nyomatni rendeltetnek.

Következik: a Tisza Kálmán által 
az alföldi árvízkárosultak segélyezése ügyében 
beadott indítványának tárgyalása. Mivel a czél 
elérve, indítványát visszaveszi.

Lónyay Menyhért gf. előadta azon in­
tézkedéseket, melyeket a kormány tett az Ín­
ségesek érdekében. Még Helfy Ignácz indokolta 
azon indítványát, hogy az esti üléseken, ne 
a választási törvényjavaslat tárgyaltassék, ha­
nem azon javaslatok, melyek szükségesebbek 
az »országra nézve. Az indítvány elvettetets. A 
választási törvényjavaslat bevezetéséhez ma 
csak Dobsa Lajos és Majoros István szóltak, 
mindkettő az általános azavazatjog mellett.

nek kijelentett egyénekkel, nemcsak, de sőt ! arra nézve jobb, ha az valóban mégis szűnt 
mint első helyen megnevezett, még ezek. közt1 élni, mert mit is ér az élet akkor, ha a becsü- 
is legalávalóbbnak tüntettetem ki. I let veszve van. A felolvasott incriminalt czikk-

Ekként a czikk egész szövegében főképen bői egészen világosan kitűnik, hogy vádló be-
-•«naak ezen vádlevélben kijelölt helyeiben 
leghatározottabban és szándékos roszakarattal 
követtetik el ellenem a leglealázóbb alaptalan 
rágalmazás, úgy hogy ezen egész czikk bő," 
tisztán látható Íróinak azon szándéka, miszerint 
jó hírnevemet tönkretevő: engemet általános 
megvetésnek akarnak kitenni; miért is az e 
czikkben foglaltak, az 1847/8 XVIII. t. ez. 12 
§-ában körülirt sajtóvétség tényálladékát ké­
pezik; miután vádlottak: és pedig Bercsey 
György annak szerzőjéül magát föltétlenül 
nyilvánította a vizsgálat folyamában és azt is 
beismerte, hogy a czikket ő tétette a „Nagy­
várad“ ismeretterjesztő, társadalmi és gazdá- 
szati napi lap 21) számába; valamint Stadruker 
Mihály is kinyilatkoztatta a vizsgálat alkalmá­
val, hogy a kérdéses czikket aláírta, habár 
szerzése és közlésére való befolyását tagadta ; 
ekként bünrészességét beismerte, s rósz aka 
rata igazoltatik az általa a vizsgálat folyama­
kor beíratott Bercsey Györgytől kivett bizto 
sitó okmány által.

Vádolom iehát nevezett Bercsey György

be­

csülete ellenében merénylet, a legnagyobb sér­
tés követtetett el. — Belemarkoltak vádlottak 
vádlett becsületébe, sárral dobálták azt, 
keztek őt lerántani a megbccstelenités 
nyába, elmondották róla, hogy ő nemhogy egy 
színvonalon állana a kéjhölgy kéri tőkkel, s más 
a társadalomból kivetett egyénekkel, hanem 
azt állították, hogy ő még ezeknél is alább- 
való, egyszóval oly állításokat közöltek felőle, 
melyek őt az egész világ színe előtt rágalmaz­
ták és gyalázták. Hogy ez nem véletlenségből, 
hanem öntudatosan történt, kitetszik az, az 
egész czikk tartalmából, mert azon czikk, első 
betűjétől az utolsóig, ellenséges indulattal, gyü- 
lölaéggel van telítve. De nem csak a felolva­
sott czikk igazolja a rágalmazást hanem Ber­
csey vádlott felolvasott vallomása is, s azon 
vallomásból kitetszik, hogy B. a városi képvi­
selők választására akart befolyást gyakorolni. 
Azon alapul felvett czikk, melynek követkéz

foglalt egyének kettő három kivételével a köz- volt szerkesztőjét. Kolozsváron nem volt Esz. 
becsülést elvesztett emberek voltak; mellózvo terhazybanketten, hanem a románok közt 
voltak azon névsorban a valódi tényezők, kik így tehát ot csakugyan nem az Eszterig 
az alkotmányos önkormányzat idején, annak bankettről utasítottak ki. A hasba ritkát, 
éltető elemét képezték. A közvélemény elítélte nem emlékezik, hogy onnan kidobták voW 
e névsort. 1 egyátalán az egesz ember mint a szelídség ^

Az elitélés első tanujele volt, hogy a Bi- ártatlanság mintaképét mutatja be magát, d6 
bar kimondotta, hogy azt csak mint curiosumot! sajnos ! Debrecenben a világ épen oly hitet, 
közölte, hogy lássák a polgárok a combioatio- | Tamás,^ mint radon. Most nemcsak
kát, s legyenek figyelmesek, hogy meggyőző­
désüket félre vezettetni ne engedjek, s valahogy

1872. IV.

oly egyéneket ne válaszszanak,kiknek megválasz­
tása sértené a képviselői állás méltóságát. Az 
elítélés második és nyomatékos tanujele volt 
az, hogy az időközben megejtett képviselővá­
lasztás alkalmával azon 60-as névsorból öszesen 
3 személy lett beválasztva a képviselő testü­
letbe. Vádlót méltán lehetett tartani a 60 as 
névsor szerzőjének, meri nem akadhat vádlón 
magán kivül Váradon ember, ki őt képviselőül 
ajánlhatná. Akár indokolt volt ezen vélemény, 
akár nem, lehetetlen volt más egyént tartani a 
szerzőnek, inéit a 60 egyén közül egyetlen 
egy ember sem merte azon névsort védelmezni

hírlapikig, hanem előszóval is megakarják fo 
ölni, — kéri vádlottakat elitéltetni.

Ezután szóknak még Vass Károly
dr. Teleczky s végül Szacsvay, de

tében vádlottak a nyilvánosság terén vádlói csupán Hanák B. Aztán
ellen oly sértőleg felléptek , vádlottakat nem 
bántalmazhatta, mert vádló csak azért szólalt fel,

Esküdtszék! tárgyalás
De breeze n, 1872. á p r i 1 11.)

I Sz. A.) Elnök Sárváry Ferencz, bírák Szűcs 
István, Szabó Imre, pótbiró Toby István, 
jegyző Zachariás.

Esküdtek : Borsos Ferencz, Halász Imre, 
Gelenczev Pál, Kocsi Sámuel, Pap József, 
Menyhárt .János. Sesztina Lajos, Sárga Jakab, 
Kerekes György. Bészler Gábor. A. Nagy Jó­
zsef, Borbély János. Póttagok : Barcsai Miklós, 
Orvényi Vilmos. Sem vádló — sem vádlottak 
visszavetési jogukkal nem éltek. — Vádló Ha­
nák Bódog személyesen jelen van. s öt Yass 
Károly ügyvéd képviseli.

Vádlottak Bercsey György, védője Dr. 
Teleczky István, aztán Stadtrucker Mihály, vé­
dője Szacsvav Jenő.

Elnök a szokott módon bevezeti a tár­
gyalást. a vádlottakat felhívja életkoruk, s 
polgár: állások '/ületéshelyök elmondására. 
Bercsey György 63 éves született Belényesen 
szijjártő ny‘~* t '•■xdtrucker Mihály 35 éves, 
született Eicckii iron, bádogos.

Ezután feloivastatik a vádlevél , mely a 
következőleg hangzik.

Tek. esküdtszék!
A vád tárgyát képező czikk engemet 

bekezdésében azon alaptalan rágalommal illet, 
mintha én a „Nagyvárad“ napilap f. 1872. évi 
febr. 4 én megjelent 28 száma mellett mellék- 
létként kozlött s a rT. Oz. közönség czimmel 
ellátott f. évi februárhó 1 én Nagyváradon kelt 
czikkekben a helybeli lapokat és több magán 
egyént piszkolnárn. Mi kérdéses czikkemnek 
értelméből egyátalában ki nem mutatható.— 
továbbá 2-ik bekezdését egész végig, követ 
kező tételeivel:

„Ezen nyílt kérédésre alulírottak,- mint 
ugyancsak a 60 ajánlott között foglaltak annak 
előre bocsátásával, hogy a gyanitgatásokat nem 
félik, mert azok csak azoknak, vagy annak 
fájhat, a ki maga is ludas és hogy H.‘B. e^ész 
nyomtatványán keresztülfutó ragaszkodása az 
ismert névsorhoz előttünk újból bizonyítékul 
szolgál arra nézve, hogy a névtelenül kiadott 
névsor beküldője és összeállítója H. B. — 
nyíltan válaszolunk és elmondjuk, hogy azon 
névsorban foglaltak közül, kikkel nem ülnénk 
egy asztalnál, kiket tartunk polgári becsület­
ben annyira hanyatlottnak, hogy érdemetlenek 
a képviselőségre; tehát először'is Hanák Bó- 
dogot, a ki koicsmai verekedő, szájas boriszák; 
— saját vallomása szerint a korcsmából több 
szőrösen garázdálkodása miatt kidobatott; és 
egy ilyen bélyegzett egyén, tolja fel magát 
erkolcsbirónak és szeretne magának tekintélyt 
szerezni? Pfuj!

szék előtti tárgyalásra határidőt kitűzni, és er 
ről mind engem mind a vádlottakat értesíteni 
méltóztassék.

A tárgyalás alkalmára képviselő tigyvé 
dem ül Vass Károly nváradi ügyvéd urat ezen­
nel megnevezem.

A vádlevél felolvasása után feloivastatik 
vádló kérésére annak melléklete aN. Váradil 
lető számában foglalt incriminalt nyílttéri 
czikk. —

Aztán első rendű vádlott ügyvéde dr. 
Teleczky kívánságára felolvastatnak a vádlot­
tak kihallgatási jegyzőkönyvei. Bercsey György 
a kihallgatás alkalmával elismerte, hogy a be­
vádolt czikk szerzője ő. azt önszántából, erre 
senki által fel nem szólítva irta. A czikk ere­
detét annak köszönheti, hogy a „Biharéban 
egy névsor tétetett közé, a nvárad városi kép 
viselők megválasztására vonatkozólag. E név­
sorban, mely 60 nevet foglalt magában, oly 
emberek voltak ajánlva, kik egyátalában nem 
birják Váiadon a polgárok bizalmát, s a hiva­
tottak, kik jellemük és képességüknél fogva 
igényt tarthatnak azon megtisztelő állásra, egé­
szen mellőzve voltak. A „Bihar“ szerkesztő­
sége közölte e névsort, de nem mint saját 
meggyőződése szerintit, hanem mint kuriosu 
mot, s ezen névsort botrányosnak nevezte. A 
mint a névsor megjelent, egész Váradon eltet- 
jedt azon hir, hogy azt Hanák Bódog állította 
össze s hogy csakugyan ő volt az összeállító, 
azt bizonyította azon nyílt levél, melyet H. B. 
pár nap múltán a közönség elébe bocsátott. A 
60 egyén közül csupán II. B érezte magát 
találva; ő szólalt fel, s ezen felszólalás egyenes 
kihívást foglalván magában, arra felelni kel­
lett. így jött létre az incriminalt czikk, de a 
melyet Bercsey épen nem tart rágalmazásnak 
és becsületsértésnek, hanem csupán saját be­
csületük érdekében elkövetett védekezésnek. 
Hogy a mi az incriminalt czikkben elmonda­
tott, az nein rágalom, hanem a megtörtént té­
nyeknek hü ismétlése, arról egész N.Várad 
polgársága bizonyságot tehet. Az a mi Hanák 
Bódog felől az incriminalt czikkben elmonda- 
tik, nem lehet újság H. B. előtt, mert ugyan­
ezen dolgok ő róla, már I860 ben sajtó utján 
mind elmondattak, a nélkül, hogy o azok el­
mondásáért a becsületén ejtett sérelemért sajtó 
per utján keresett volna orvoslást. Ily előzmé­
nyek után egyátalán nem hihette, hogy a már 
mások által elmondott és pedig büntetlenül el­
mondott tények felelevenítésével valakinek be­
csületét fogja rágalmazni. — Különben vádló 
maga beismeri vádlott állításai igazságát, mert 
hiszen maga emelt a bíróságnál panaszt e miatt, 
hogy őt Koszta J. korcsmájában orron ütötték, 
alóla a széke* kikapták, aztán ki akarták 
lökni, stb. Végül kéri vádlott, hogy ezen ki­
hágás! ügyre vonatkozó iratok az ügy felvilá­
gosítása végett hivatalból kenttessenek elő.

Stadtrucker Mihály a kihallgatás al­
kalmával mindent tagadásba vett, ő nem irta 
a czikket. ő hozzá Bercsey ment el, s kérte, 
Írja alá azt, ő vonogatta magát, de Bercsey 
nem tágított, s végre, hogy B.-től szabaduljon, 
és idejét ne vesztegesse, aláírta azt, a nélkül, 
hogy elolvasván, annak tartalmáról magának 
tudomást szerzett volna. Esküszik mennyre, 
földre, az ördögökre, angyalokra, mindenre, 
hogy ő nem hibás, ő csupán B. iránti tiszte­
letből adta oda aláírását, de ő igen tiszteli Ha­
nák Bódogot is, egyszóval úgy látszik, ez a jó 
ur az egész világot egyaránt tiszteli, csak maga 
magát nem, mert különben nem vallott volna 
ennyi badarságot összevissza. Végül hivatkozik 
arra, hogy már csak azért sem lehet hibás. — 
mert neki Bercsey egy nyilatkozatot adott, 
melyben minden felelősséget magára vállal,

szíjgyártó és Stadruker Mihály bádogos mes-(hogy megtámadott polgári becsületét megvédje, 
tereket az 1847/8 XVIII. t. ez. 12. §-a alapján is megtudja azt, hogy kik a 60-as névsorban 
és azon kérelemmel járulok a tek. sajtóbiróság | azon becstelen, éidemetlen egyének, kiknek 
elnökségéhez; miszerint e sajtó ügynek esküdt Ivárosi képviselővé választása botrányt okozna.

ó nem csupán a maga, hanem több gyanúsí­
tott polgártárs nevében szólalt fel, és még is 
csak ő ellene fordul elsőrendű vádlott, s hivat­
kozik holmi oly eseményekre, melyekről H. B. 
azt hiszi, hogy ő azokat okosan és helyesen 
cselekedte.

Jól tudom azt, hogy a törvény a sajtó 
perekben a bizonyítást nem engedi meg, igy 
tehát én nem bizonyítgatok, hanem kimondom 
meggyőződésemet, hogy vádlott tetőtől talpig 
becsületes ember !!!! T. esküdtek, a mennyi­
ben a bevádolt czikkben a rágalmazás tárgya 
oléggé meg van világítva, (szerencséje vádló 
ügyvédének, hogy ezt hiszi, mert ő ugyan alig 
tudta volna azt maga megvilágítani) azt hiszem, 
nem kell a rágalmazást és megbecstelenitést, 
mely azon czikkben védenczem ellen foglalta­
tik, tovább bizonyítani. — Aztán á*tér a má­
sodrendű vádlottra, ki nem ismeri magát vét­
kesnek, mert nem volt a czikk szerzője, s azt 
a nélkül irta alá, hogy azt elolvasta volna, s 
vádló ügyvédje kérdi, hogy fel lehet-e tenni 
egy üzletemberről azt, ki jól tudja, hogy mit 
tesz valaminek nevét aláirni, hogy az olvasat 
lanul aláirjon valamit; ő is egyik szerzője a 
czikknek, és ha nem az, az aláírás által bün- 
részessége constatálva van; s hogy Stadtrucker 
tudta azt, hogy a nyilttéri czikk becsületsértő 
tartalommal bir, az onnan is világos, mert oly 
okmányt vett Bercsey tői, mely őt a következ­
mények ellen biztosítsa. Miután a vádat az 
elmondottakkal indokolta (?), vádolja mindkét 
vádlottat, mint sajtó utján becsületsértést elkö- 
vetetteket, s kéri őket elmarasztalni.

A vádbeszéd után első rendű vádlott 
Bercsey György emelt szót, s igen szép 
készültségre mutató, szép folyékonysággal elő 
adott védbeszédéből megemlítjük a követke 
zóket :

Engedelmet kér, hogy személyesen szót 
emelhessen ügyében, s miután ez ellen a do­
log természetéből folyólag senki nem tiltako­
zik, hivatkozik az eddig felolvasott okmá 
nyokra és elmondottakra, s kimondja, hogy, 
bár igen sok rágalom szóratott a vádló részé­
ről ellene, ő mégis, csupán az incriminalt czikk 
indokolásál a szorítkozik. E czikket ö irta, és 
pedig azért, mert a polgári körben, melynek ő 
bizottmányi tagja, egy gyűlésen kimondatott, 
hogy a Hanák-féle czikkre válaszolni kell. Ö 
magára vállalta a válaszolást, s csupán idöki 
mélésből nem Íratta azt számos polgártársával 
alá. — Az incriminalt czikkben az mondatik, 
hogy ő nem tartja vádlót méltónak a képvise 
lőségre; ő ma is ugyanezt állítja, ez egyéni 
nézete, ez senkit sem sérthet. Azon állítása, 
hogy vádló becsületében hanyatlott, nem sér 
tés, mert a hanyatlás nem elesés, még az is 
felkelhet, a ki elesett, s a hanyatlás nem je­
lent tönkrejutást, mert rgy ő is tönkrejatott 
ember volna, mert e sajtóper által Debreczenbe 
hurczoltatván, üzlete otthon távolléte alatt bi 
zonyosan némileg hanyatlani fog, de ö még 
sem tartja azért magát elesett embernek. Azon 
állításom , hogy verekedő: oda reducalandó, 
hogy veszekedő, — mert a kéziratban úgy 
volt, s az r betű csupán sajtóhibának tekin­
tendő. Különben ha a kéziratban verekedő ál­
lott volna is, magamra x’állalnám a felelőssé­
get, miután ö mint ezen kezemben levő röp 
iratban maga beismeri, már vett részt tettle­
geskedésekben. (> maga beismerte azt, hogy 
dr. Báttaszékinek a szemüvegét leütötte orrá­
ról, s hogy fél bajuszát egyszer kitépték, stb.

Aztán azt mondom, szájas bori szák: 
hiszen azárt hogy vádló szereti a bort, s han­
gosan beszél

alapon találja

még lehetne igen becsületes em­
ber is, mint erre igen előkelő körökben találha- 

v ■ tunk példákat. Voit már neki elég kellemetlen
Ez a jó ur rettenetesen küzdött azon példabe- baja az életben, hiszen saját vallomása szerint 
széd érvényesítése ellen, hogy ' 1 ” ” 1 • - •
mitgehangeu.“

„mitgeíangen. a korcsmából kidobatott, s ha van benne lo- 
- , vagiasság maga beismeri, hogy az igaz ténv.

Az okmányok felolvasása után vádló kép-1 — Itt egy röpirat kezemben, mely szerintm. íiir ír 1 . r., , . . . •» t I * KCíuuueii, mérv szenni l
ábbá Kulcsár Sándor ismeretes lopott viselője mondotta el vadbeszédét, melyből ki-1 Hanák Bódog úgy Nagyváradon, mint Kolozs- i 

:o-vasár,ot; riück iS. es Barkó János kéi- vonatba:? a következőket közöliiik • várt ilUtUn m.munsJ.,,, :disznó-vásárlót; Plück N. és Bajkő János kéj 
kereskedőket, András Gergely temetőcsősz és 
taláka rendezőt; de legyen elég ennyi, hogy a 
nyomtatvány ózó Bachus-vakmerőségét és han- 
dabandáit való mértékére leszállítsák, és azon 
tanácsot adjuk, hogy sokkal jobb ha a mások 
pénzügyéit rendezvén, — egy bizonyos időre 
eltűnik, mint hogy tisztes és becsületes polgá­
rokat hoz be piszkos firkáiba, pedig jól tudja, 
hogy ezen polgárok H. B.-vel szóba sem ál­
lanak.

Melyekben egész határozottan állittatik, 
h°gy a „Bihar“ lő. számában foglalt „Bekül­
detett czimü czikket — melynek szerzője meg­
nevezése iránt épen én szorgalmaztam a szer­
kesztőséget, s melyet hogy én írtam volna, a 
közönséghez intézett czikkemben határozottan 
tagadásba vettem — tagadásom daczára is én 
írtam, jóllehet irői bizonyítani egyátalában nem 
képesek: alaptalanul szándékosan hazugnak 
nyilváníttatom. Továbbá kimondatik reám,hogy 
én polgári becsületben annyira hanyatlottam, 
R bélyegzett ember vagyok, hogy a képviselő 
ségre érdemeden vagyok, kivel tisztes becsü­
letes polgárok szóba sem állanak, egy asztal 
hoz nem ülnének. Végül betetőzéséül mind­
ezeknek egy vonalba helyeznek — undort ki­
fejező szóhasználata mellett — orgazda — kéj­
kereskedők, és találkái endezővel: tehát nyil­
vánosan becstelen, és köemegvetést érdemlők-

vonatilag a következüket közöljük :
„T. esküdtszék ! A sajtószabadság, a vé­

leménynek sajtó utján történni szokott nyilvá­
nítása, egyik leglényegesebb biztosítéka az em­
ber egyéni szabadságának, becsületességének, 
szent eszköz ez, legdrágább kincsünk, becsüle 
tétünk megóvására. De ki nem tudja azt, hogy 
rósz akarattal, gonosz indulattal, a legszentebb 
eszközöket, a legveszedelmesebb fegyverekké 
lehet átváltoztatni, melyekkel fekélyes sebeket 
lehet ütni egyes személyek becsületén. Ily 
szent eszköz, de egyszersmind ily éles fegyver 
a sajtószabadság is, s mig az egyfelől áldásos 
gyümölcsöket terem, másfelől azzal egyesek 
becsülete aláásásának rovására a legnagyobb 
visszaélések követtetnek el. A midőn a sza­
badsajté utján egyes személyek becsülete van 
megtámadva, akkor az állam, a törvényhozás 
vannak hivatva arra, hogy, ezt ne engedjék 
büntetlenül megtörténni. És valóban egyesek 
becsületének megsértése a sajtó utján , a tör­
vény oltalma alá van helyezve, s nincs az 
megengedve, hogy bárkinek becsülete nyilvá­
nosan, akár lapok, akár röpiratok utján lábbal 
tiportassék, pellengérre állittassék. A törvény­
hozásnak ezen intézkedése tökéletesen igazolt, 
mert hiszen alig létezik a társadalomban le- 
sulytóbb, megsemmisitőbb csapás, mint a meg 
becstelenitós, az erkölcsi meggyilkolás, mert 
hiszen, a kinek erkölcsi élete meggyilkoltatott,

várt illetlen magaviseleté miatt kiutasittatott, 
amott egy dalárdái mulatságból, emitt egy disz 
ebédről. Volt már ö megtámadva elégszer nyil­
vánosan, fenyegetett is rettenetesen párbajjal, 
sajtóperrel, de bizony soha nem lett e fenye­
getésből tény, mert eddig hallgatott. Most egy 
mesteremberrel akadt össze, s gondolta, hogy 
velem csak majd elbánik, de hála istennek, 
nem ő biró felettem, s nyugodtan bocsátom 
ügyemet Magyarország legszabadabb elvű bí­
rái igazságos Ítélete alá. (Beszédét zajos éljen­
zés követte.)

Bercsey után az ő védője dr. Teleczky 
emelt szót.

Jelezni kívánta azt, hogy mennyire feszélyezve 
van akkor, a midőn kartársa ellen kell neki be­
szélni. hogy helyzete nem kellemes, * kimondó, 
h°gj igyekezni fog a mérsékletcs kímélet ha­
tárain belül maradni, a nélkül azonban, hogy 
az védenezének hátrányára lenne. Erre köte­
lezi öt esküje, hivatása; s a kartársi érdek, ez 
esküvel és hivatással szemben, másodrendű do­
loggá törpül össze. Aztán leírja * tárgyi tény­
állást. Elmondja, mily roppant érdekeltséggel 
nézett Várad polgársága az uj rendszer sze­
rinti képviselőválasztás elébe, s hogy ekkor 
megjelent ama 60-as névsor, mely osztatlan 
megbotránkozást idézett elő, de a melyről csak 
annak lehet helyes fogalma, a ki a varadi vi 
szonyokat, s azon névsort ősmeri. A névsorban

megsértettnek vádló magát, a midőn az ő saját 
nyilatkozatában ép oly sértő kifejezések fordul­
nak elő, mint a minőkért ő pert indított. — 
Vagy talán a becsületesség kizárólagos privilé­
giuma vádlónak? Ezt alig hiszszük, és pedig 
annyival inkább nem, mert a 60 egyén közül 
csupán csak ő szólalt fel, és pedig oly hangon, 
mely csupán a polgári erények és az osztatlan 
becsület birtokosának szájából hangzik jól, s 
ő azt jogosultság nélkül használta, s csupán 
azért, mert találva érezte magát. E nyilatko­
zat válasz nélkül nem maradhatott, s vádlottak 
az incriminalt czikkben válaszoltak. Aztán ele 
mezés alá veszi a czikk egyes részleteit. Nem lát 
rágalmat abban, hogy vádlottak nem akarnak 
ezy asztal mellé ülni H. Bódoggal, lévén az 
kirekire nézve Ízlés dolga. Becsülete hanyatlá­
sáról lévén szó, ott nem egyéni hanem polgáii 
becsülete értetett, s valaki lehet igen becsületes 
ember mint egyen, a nélkül hogy érdemes 
lenne képviselővé választásra. Az ezután követ­
kező korcsmábajáró, boriszákos, satt, kifeje­
zésekre nézve elismeii, hogy azok nem épen 
kíméletesek, s hogy nem a legkellemesebb 
oldalát érintették vádlónak, de ezen kifejezé­
seket menti egy lélektani momentum, — mert 
fel lehet e tenni egyszerű mesteremberekről, 
hogy mertek volna egy okleveles egyénről 
ilyesmiket állítani, ha azon állításoknak nem 
lett volna megdönthetien alapja. Abban sincs 
rágalom hogy veszekedő, vagy a mint a sajtó, 
hiba szerint áll verekedő, hiszen a kéznél levő 
röpirat szerint H. B. maga beismeri, hogy ő a 
Zöldfában Dr. Báttaszékit megütötte, s ez oly 
vastag betűvel van nyomtatva, hogy a t. esj 
küdtek onnan a távúiból is megláthatják. Ha 
tehát rágalom van abban, hogy ő verekedő, 
akkor legelsőbb is pereljen maga eilen, mint 
a ki maga magát nyilatkoztatta ki sajtó utján 
már régebben verekedőnek.

Nem első eset már, hogy vádlóra sajtó 
utján ilyen kifejezések alkalmaztattak, itt csak 
azon szavakat idézem, melyeket neki egy röp­
irat ban Dr. Báttaszéki mondott: „H. B. ur vá­
rosszerte ismeretes stenker, ki ittas állapotban 
mindenkivel kiköt, hogy őt Mezey Lajos egy 
dalárünepélv alkalmával illetlen magaviseleté 
miatt a teremből kiutasította, hogy Kolozsvárott 
is 2 év előtt egy gf Eszterházy Károly tiszte­
letére adott diszebédről illetlen magavise­
leté miatt kiutasittatott. stb. Továbbá bárdolat- 
lannak, gyalázatosnak, szemtelennek neveztetett, 
s mindezért nem mert fel lépni a sajtótörvény­
szék előtt, most fellép, mert iparosokkal van 
dolga. —

Azon kifejezést, boriszák, védő nem 
tartja illemesnek, de sértőnek sem, s ha vé- 
dencze nem ipaios, hanem diplomás ember lett 
volna, a helyett, hogy lármás, és boriszák, azt 
mondotta volna, hogy kissé fenhangon beszél 
és nem irtózik a bortól. — Nem lehet sértő 
azon állitás sem, hogy mint saját maga val­
lotta. kidobatott a korcsmából; ha ez becstelen 
dolog, akkor, miért vitte bíróság elébe 
ugyan panaszát elvetette, s miért fellebezte az 
első bíróság Ítéletét ? Védenczem kérelmére 
nem kerittettek elő a kihágási ügyre vonat 
kozó iiatok. de én megkeritettem azokat, itt 
vannak azok kezemben, s ez iratokból a ta 
nuvaliomások azt bizonxitják, hogy Hanák Bó 
dog kötekedő, x-eszekedö természetű ember, s 
azon alkalommal is, midőn kidobatott, oly iz­
gága volt, hogy a mellékasztaltól több polgár tá­
vozni volt kénytelen. Maga beismeri vallomá­
sában, hogy akkor orron ütötték, s a széket 
kirántották alóla, s megkapták, hogy kidobják.

•Jellemző dolog, hogy a bíróság azért 
mozdította el keresetétől, mert tanuk által be 
igazoltatott, hogy u volt a kezdeményező. — 
Azon állítását vádlónak, hogy a nevezett czikk­
ben a kéjhölgykeritőkkel, orgazdákkal egy 
színvonalra állittatik, védő ferdítésnek nevezi, 
mert H. B. vsak megtisztelve x*an az által, 
hogy ezen egyének között első helyen emlitte- 
tik. Végül azon kifejezést, hogy jobb les*, ha 
mások pénzügyi viszonyainak rendezése végett 
egy időre elutazik, úgy kéri tekintetni, mint 
vádló által a Bach-korszak alatt elfoglalt pénz­
ügyőri állására roszu! alkalmazott vonatkozást. 
Aztán terjedelmesen fejtegeti az esküdtszóki 
intézmény fontosságát, a* esküdtek lelkiisme­
reti szabadságát, s nyugodt lélekkel bocsátja 
védenezét az esküdtek Ítélete alá, bizton re­
mélvén. hogy azt felfogják menteni.

Másik vádlott Stadtrucker védője 
Sz acsx-av Jenő hangsúlyozza, hogy első 
rendű védő már majd mindent elmondott, s ő 
csupán annak felemlitésére szorítkozik, hogy 
védencze nem lévén a szerző, azt egyátalán 
nem lehet elitélni; aztán charakterisálja vádlót, 
s ebből megtudjuk, hogy Hanák Bódog egy­
szer már egy külön pártot is alakított N.-Vá­
radon, de a midőn a képviselőválasztásra ke­
rült a sor, vsak hat emberből állott a párt ; s 
aztán pártkérdéseket kezdett fejtegetni, s vé­
gül kéri védenezét felmentetni.

(Elnök rendreutasitja utólagosan Szacs- 
vayt. hogy olyan tárgyakra terjeszkedett ki, 
melyek nem tartoznak a dologra.)

Nunc venio ad fortissimum. . . Hanák 
Bódog, a szerencsétlen vádló emel szót. el­
mondja, hogy 6 talpig derék becsületes ember, 
de a világ mindig bántja, rágalmazza s nem 
hisznek neki; az igaz ugyan , hogy orron 
ütött egyszer egy urat, de hogy ne ütötte 
volna azt orron, mikor az zsidó meg szer- 
k e sz tő volt egy személyben, (hohó atyafi!!) 
Ezután mindent elkövet, hogy magára adja a 
vizes lepedőt, s hogy magát kimentse, rágal­
maz mást, többi közt Juhász Gyulát a Bihari

aztán
, . . - -1 1 - - . miután

valami u)at nem mondanak, nem terjeszkedünk
ki beszédeik közlésére.

Ekkor elnök az összegezést feleslegesnek 
tartván, felteszi a következő kérdéseket:

Megvannak e az esküdtek lelkiismeretük, 
ben győződve a felől, hogy a xrádlevél mellett 
eredetben csatolt „Nagyvárad* ismeretterjesztő 
társadalmi, kereskedelmi és gazdasági napilan 
1872-ik évi febr. 6-án III-ik évfolyam 29dik 
számában a nyilttér rovatában „Nyílt válasz 
a nyilt kérdésre“ czim alatt megjelent czikk 
által a vádlevélben előadottakhoz képest Ha­
nák Bódog ellenében az 1846'8-ik XVIII-ik t. 
ez. 12 ik §-ába ütköző rágalmi sajtó vétse» 
követtetett * el ? 2. Megvannak-e gjőzodve 1 
felől, hogy az első pontban megjelelt czikk 
szerzője s közzé tevője, 1 ső rendű vádlott 
Bercsey György. 3. Megvannak-e győződve a 
felől, hogy másodrendű vádlott Stadtrukker 
Mihály a kérdéses czikket aláírta? 4. Me». 
X’annak e győződve a felől, hogy első rendű 
vádlott Bercsey György a vádló által követelt 
rágalmi x*étségben vétkes ? Ó. Megvannak e 
:yőződve a felől, hogy másodrendű vádlott 

Stadtruker Mihály a vádló által követeit bün- 
részesség miatt rágalmi x'étségben vétkes.

Kelt Debreczenben apr. 11. 1872.
Az esküdtek erre '/* 12 órakor visszavo. 

nulván, majdnem egy félóráig tanácskozván 
elnökük Sesztina Lajos kihirdeté az ítéletet 
mely szerint az esküdtek

az 1 ső kérdésre egyhangúlag nemmel, 
a 2-ik kérdésre egyhangúlag igennel, 
a 3-ik kérdésre egyhangúlag igennel, 
a 4-ik kérdésre egyhangúlag nemmel, 
az 5-ik kérdésre egyhangúlag nemmel sza- 

vaztak.
Ekkor elnök a vádlottakat a közönsé* 

éljenzése közt felmentette a vád alól.
Hanák Bódog felperes 67 írt perköltségben 

elmarasztaltatok. ~

Délutáni posta.
— A király asszonya gr. Kara 

csonyi-palotában rendezett előadások folytán 
500 ftot adományozott a nőképző-egy let és böl­
csőde javára.

A trónbeszéd teljesen megszer­
kesztve át is nyujtatott már ő felségének és 
általa helybenbagyatott. Az országgyűlés bere­
kesztése kedden ápril 16-án déli 12 órakor a 
budai várpalota termében fog megtörténni, a 
ezen ünnepélyes alkalomra a külországok kép- 
viselői Becsből lehető teljes számban megfog­
nak jelenni, mintegy megtiszteltetésére az° ön­
álló Magyarország független alkotmányának.

A „DeUreczen”
eredeti

>I A(* ANT .V Vili XT Á$.
* Bécs. apr II. Azon tegnap elter­

jedt hírek ellenében, mintha Petersbourg- 
ból állítólagosán a békét fenyegető politi­
kai tudósítások érkeztek volna, a 1 
reggeli lap azt írja, hogy azok 
alaptalanok. Valamint azon versiok is

mély alaptalanok, hogy a külügyi hivatalba olyan 
hirek érkeztek volna, melyeket igy lehetne 
magyarázni.

* Madrid, april II Cataloniában 
nehány carlista banda merült fel, azon­
ban gyorsan szétszórattak.

Van szerencsém a n. é. 
közönség értésére juttatni, 
hogy nálam mindent éle fény­
mázok (Lacke) u. m. copal, 
da mar és terpentin fény­
mázak kocsik és bútorokhoz, 
legjobb minőségben jutányos 
árért kaphatók

185. 1—3.

íBőtér Miklós
filsierktreskedönél-

Czeylédutcza, Takarékpénztár ház alatt^
Mindenféle kész törött festékek. —g 

hozzávaló len ktneze, pamacsok, gépe 
faolaj. paratin szekérkenőcs, bármily I 
mennyiségben, úgy szinte gazdaságig 
és kerti veteménymagvak. valamint« 
fűszeráruk, ásványvizek , elsőrendűi 
kőszén, jntányos áron ajániiatnak. g
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Kacsó Ferencz

Előfizetési
liHyben f* pool 

9gr évre 10 frt — kr.
Fél érre 6 , — »
filőüzetéii pénz s mú| 
FÍpiaez, Vecsey-fcl 
szerkesztőségbe berml 

Előfizethetni I 
Telegdi K. LajJ 
déeében e a szerK'-sztosl 

a postahiretail

„Mindent mc
1*1) Csak soha 

olvasóim előre, midőn 
ősimet, melyet czikkJ 
tem, olvassák. Hieze 
elnökűgyér A n d r á i 
egykor sebtében kimi 
kösmondáasá vált s $| 

Azóta sok viz 
most, midó'n az uj 
következik: jó lesz 
a múltba és komolyad 
a „mindent megl 
zés, mennyiben üti 
mértékét.

E tekintetben 
egyszerűséggel mag« 
Jókai p»stvároei képi! 
legközelebb képviselői 
kell volUképen érd 
grófnak ama steril ml 

E gyönyörűen rl 
tükréül szolgál niindí 
végzéseknek, melyeke 
évről a honatyák vi 
tathatnak

Jókai jelentése 
lené, hogy az a hazái 
tókerületében kis f ül 
nyomatván, szétküldöl 
den ellenzéki képvisel 
számban kiosztogatná j 
„ut műt a tó“-t.

Leplt zetlenü! sol 
nyékét, a czáfolhatlan 
kendőzve azoknál.

Nem azért ajánlj 
— habár talán más 
jezésekkel — ugyad 
képviselőink választól 
hatnák, de mert itt 
egybe van foglalva 
parlamenti három évJ 
kosik, s oly érthető i 
hogy a hazán k légül 
értheti.

A ba’ il'i.i'nak
mindent el kell köv 
szággyiilésen a többs 
jövőben ne szorittasá 
által a passivitás téréi 

Csakhogy akkor! 
zéknek le kell vetni! 
szenvetienségéf. s töbl 
ki elveinek érvényesij 

Mert valljuk be. 
eddig nagyon is lányi 
dolognak a végét, ak 

Amúgy szóval, iga 
érdekűnkben amit len 
tovább alig mentünk.] 

A legnagyobb bl 
kormánypártiakkal sí 
hettünk egyenlő fegyj 

A kormánypárti 
minden vidéken több) 
van rendelkezésük 
Imitt amott egv-egy 
az ügy éidekéberi ki 
lapot, de ez rendesei 
lenni, mert a részvét] 
hamar elmetszi életfo] 

Nekünk, ellenzi 
csupán egyes embed 
zatkészségére támasz] 
romjain kapaszkodni! 
nyos. sem czélhoz vei 

Magának az ell 
den vidéken saját

TÁR'
LENGYEL Ki

— Besz^ 
( Folyti

— A mi engem ill
nyag a magam részéről

Felelős szerk. és kiadótulajdonos: OLÁH KÁROLY-

Debreczen, 1872. Nyomatott Telegdi L. betűivel.

vés eredményt tudok t< 
egyszerűen abban rejlik, 
kényeztetett hölgy gyei vj 

— Összeköttetésűn! 
ban meggyőződöm, hogj 
embere; de jellemét ésj 
lami, mit megfejteni seh| 

— Szabad tudnom 
— Kétségkivüli, 

érdekében volt nagy b< 
fiatal grófnőt ?

— Ez magában él 
— Nos; én azt i 

mért nem irányzá hát 
szerinti irányban, midőr 

— Gondolja,
— Természetesen. 
— Herczegem 1 

nőftresu Máriust. Háti


